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pra del M

oldeador y Secador de Pelo 
FTX M

ultiStyler.
Antes de usar este producto, por favor lee todas las instrucciones y 
advertencias en el m

anual del usuario y en el producto.

GIRE SUAVEMENTE EL CARRETE PARA 
CONTROLAR FÁCILMENTE EL FLUJO DE AIRE

Los accesorios de peinado fueron rediseñados con innovadoras 
estructuras geométricas. Con solo una simple rotación, se puede 
modificar el patrón, la dirección y la intensidad del flujo de aire en el 
accesorio para crear la forma ideal.

FUNCIONES MANTENIMIENTO 
REGULAR DEL 
FILTRO

INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD

Antes de usar este producto, lea todas las instrucciones y advertencias en este 
manual y en el producto.
Al utilizar aparatos eléctricos, siempre debe observar las precauciones básicas, 
incluyendo las siguientes:

          ADVERTENCIA
1. Manténgase alejado de marcapasos, desfibriladores, tarjetas bancarias y 
dispositivos electrónicos de almacenamiento. Esto reducirá el riesgo de incendio, 
descarga eléctrica o lesiones.

          ADVERTENCIA
2. Este producto no debe ser utilizado por personas con limitaciones físicas, 
sensoriales o intelectuales, ni por personas sin la experiencia o conocimiento 
necesarios (incluidos niños), salvo que estén bajo supervisión o cuenten con 
instrucciones de un responsable para garantizar un uso seguro.

3. No utilice este producto como un juguete. Esto es especialmente importante 
cuando es usado por o cerca de niños. Cuide de los niños y asegúrese de que no lo 
utilicen como juguete.

4. Si este producto se utiliza en el baño, desenchúfelo después de usarlo. Incluso si el
producto está apagado, el acceso al agua puede ser peligroso.

5. Advertencia: No utilice este producto en la bañera, lavabo u otros recipientes con 
agua.

6. Si el cable de alimentación está dañado, debe ser reemplazado o reparado 
únicamente por el fabricante, su agente de servicio o personal calificado.

7. Este producto está equipado con un dispositivo de seguridad térmica contra
sobrecalentamiento que no se reinicia automáticamente. Si el producto se apaga,
desconéctelo del enchufe principal para dejarlo enfriar.

8. Nota: Para evitar el riesgo de reinicio accidental por sobrecalentamiento, este 
producto no debe conectarse a dispositivos externos de control como 
temporizadores o medidores. No debe conectarse a un circuito que se abre y se cierra 
a intervalos regulares por una compañía de servicios públicos. No lo conecte a un 
tomacorriente donde la energía sea inestable o pueda interrumpirse.

9. Para brindar protección adicional, se recomienda que el dispositivo de corriente 
residual instalado no exceda una corriente de fuga nominal de 3 mA. Por favor, 
consulte con un instalador calificado.

10. No utilice este producto para ningún otro propósito que no sea secar el cabello.

11. No toque el enchufe ni ninguna parte del producto con las manos mojadas.

12. No tire del cable para desconectar el producto. Para desenchufarlo, sujete el 
enchufe en lugar del cable. No se recomienda usar cables de extensión.

13. No tire ni use cables de alimentación pesados. Mantenga el cable alejado de 
superficies calientes. No enrolle el cable alrededor del producto.

14. No utilice lubricantes, detergentes, abrillantadores ni ambientadores en ninguna 
parte de este producto.

15. Por favor, contacte al servicio de atención al cliente si se requiere mantenimiento 
o reparación. No desarme el producto. Un desensamblaje inadecuado puede causar 
descarga eléctrica o incendio.

16. Si el producto no funciona como fue diseñado, sufre un impacto severo, se cae, se 
daña por una caída desde una altura, es colocado en exteriores o en agua, no lo utilice 
y contacte al servicio de atención al cliente.

La salida de aire y el aro metálico pueden calentarse 
durante el uso; deje que se enfríen
antes de tocarlos
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• Rápido
• Velocidad media
• Suave

• Alta temperatura 
• Temperatura media 
• Aire frío

 Interruptor de encendido

Jaula de filtro removible
Fácil de quitar para su limpieza
consulte la sección 
“Mantenimiento regular del filtro” 
para más detalles).

Clic de aire frío
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Deslice el colador hacia abajo por el mango.
El filtro no puede retirarse por completo
 debido a la conexión entre el cable de 
alimentación y el enchufe.

Utilice una franela o un cepillo suave para 
retirar el polvo y los residuos de la rejilla.

Utilice un cepillo suave o un paño que no 
suelte pelusa para eliminar el polvo y 
los residuos de la cubierta del filtro.

Después de limpiar el colador, vuelva a instalarlo.
Solo alinee el punto rojo del filtro con el punto 
blanco del mango y presione ambas partes 
para unirlas.

MODELO HS2-601 02 03 04 05 06 07

MANUAL DE USO DEL PRODUCTO

Uso de su herramienta Moldeador y Secador de Pelo FTX MultiStyler

Antes de utilizar este producto, lea atentamente las instrucciones de 
seguridad importantes incluidas en este manual.

MANTENIMIENTO DEL PRODUCTO

No intente operar, desarmar o reparar este aparato fuera de lo indicado 
en el presente manual.

En caso de necesitar reparaciones, contacte únicamente con un centro 
de servicio autorizado para garantizar la seguridad y el correcto 
funcionamiento del producto.

Este producto contiene materiales reciclables. Una vez finalizada su vida 
útil, deséchelo conforme a las regulaciones locales. 
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MANUAL DE USO DO PRODUTO

Uso da sua ferramenta Modelador e Secador de Cabelo FTX MultiStyler

Antes de utilizar este produto, leia atentamente as instruções de 
segurança importantes incluídas neste manual.

MANUTENÇÃO DO PRODUTO

Não tente operar, desmontar ou reparar este aparelho fora do que está 
indicado neste manual.

Em caso de necessidade de reparos, contate apenas um centro de 
serviço autorizado para garantir a segurança e o correto funcionamento 
do produto.

Este produto contém materiais recicláveis. Ao final de sua vida útil, 
descarte-o conforme as regulamentações locais. 

GIRE SUAVEMENTE O CARRETEL PARA 
CONTROLAR FACILMENTE O FLUXO DE AR

Os acessórios de penteado foram redesenhados com inovadoras 
estruturas geométricas. Com apenas uma simples rotação, é possível 
modificar o padrão, a direção e a intensidade do fluxo de ar no acessório 
para criar o formato ideal.

FUNÇÕESMANUTENÇÃO 
REGULAR DO FILTRO

INSTRUÇÕES IMPORTANTES DE SEGURANÇA

Antes de usar este produto, leia todas as instruções e advertências neste manual e no 
produto.
Ao utilizar aparelhos elétricos, sempre devem ser observadas as precauções básicas, 
incluindo as seguintes:

          ADVERTÊNCIA
1. Mantenha-se afastado de marcapassos, desfibriladores, cartões bancários e 
dispositivos eletrônicos de armazenamento. Isso reduzirá o risco de incêndio, choque 
elétrico ou lesões.

          ADVERTÊNCIA
2. Este produto não deve ser utilizado por pessoas com limitações físicas, sensoriais 
ou intelectuais, nem por pessoas sem experiência ou conhecimento necessários 
(incluindo crianças), a menos que estejam sob supervisão ou recebam instruções de 
um responsável para garantir o uso seguro.

3. Não utilize este produto como brinquedo. Isso é especialmente importante quando 
usado por ou perto de crianças. Cuide das crianças e assegure-se de que não o 
utilizem como brinquedo.

4. Se este produto for utilizado no banheiro, desligue-o da tomada após o uso. 
Mesmo desligado, o contato com água pode ser perigoso.

5. Advertência: Não utilize este produto em banheiras, pias ou outros recipientes com 
água.

6. Se o cabo de alimentação estiver danificado, deve ser substituído ou reparado 
apenas pelo fabricante, agente de serviço ou pessoal qualificado.

7. Este produto está equipado com um dispositivo de segurança térmica contra 
superaquecimento que não se reinicia automaticamente. Se o produto desligar, 
desconecte-o da tomada principal e deixe esfriar.

8. Nota: Para evitar risco de reinício acidental por superaquecimento, este produto 
não deve ser conectado a dispositivos de controle externos, como temporizadores ou 
medidores. Não conecte a um circuito que se abre e fecha em intervalos regulares por 
uma concessionária de energia. Não conecte em uma tomada onde a energia seja 
instável ou sujeita a interrupções.

9. Para proteção adicional, recomenda-se que o dispositivo de corrente residual 
instalado não exceda uma corrente de fuga nominal de 3 mA. Consulte um instalador 
qualificado.

10. Não utilize este produto para nenhum outro propósito além de secar o cabelo.

11. Não toque no plugue nem em qualquer parte do produto com as mãos molhadas.

12. Não puxe o cabo para desligar o produto. Retire-o segurando o plugue. O uso de 
extensões não é recomendado.

13. Não puxe nem utilize cabos de alimentação pesados. Mantenha o cabo afastado 
de superfícies quentes. Não enrole o cabo ao redor do produto.

14. Não utilize lubrificantes, detergentes, polidores ou aromatizantes em nenhuma 
parte deste produto.

15. Entre em contato com o serviço de atendimento ao cliente caso seja necessária 
manutenção ou reparo. Não desmonte o produto. Uma desmontagem inadequada 
pode causar choque elétrico ou incêndio.

16. Se o produto não funcionar como projetado, sofrer impacto severo, cair, sofrer 
dano por queda de altura, for colocado ao ar livre ou em contato com água, não o 
utilize e contate o serviço de atendimento ao cliente.

A saída de ar e o aro metálico podem aquecer 
durante o uso; deixe esfriar antes de tocá-los.
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•Rápido
•Velocidade média
•Suave

•Alta temperatura
•Temperatura média
•Ar frio

 Interruptor de energia

Gaiola de filtro removível
Fácil de retirar para limpeza
consulte a seção
“Manutenção regular do filtro”
para mais detalhes).

Clique de ar frio
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Deslize o filtro para baixo pelo cabo.
O filtro não pode ser totalmente removido 
devido à conexão entre o cabo de 
alimentação e o plugue.

Utilize uma flanela ou uma escova macia 
para remover o pó e os resíduos da grade.

Use uma escova macia ou um pano que não 
solte fiapos para eliminar o pó e os resíduos
da tampa do filtro.

Após limpar o filtro, reinstale-o.
Basta alinhar o ponto vermelho do filtro com 
o ponto branco do cabo e pressionar ambas 
as partes para uni-las.
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Modelador de 40mmEscova desembaraçante
alisadora suave

Escova modeladora 
de volume

Modelador de 30mmEscova desembaraçante 
alisadora firme

Secador alisador 
antifrizz Coanda
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SERVICIO
 A

L CLIEN
TE

Su secador de cabello, desde la fecha de com
pra, tendrá 1 año de repuestos (excepto filtros) y servicio de 

garantía m
anual, siem

pre que cum
pla con las disposiciones de la garantía.

Si tiene alguna pregunta sobre esta com
pra, por favor com

uníquese con nosotros o con un agente autorizado 
y proporciónenos el núm

ero de factura y la dirección de com
pra.

M
uchas de las consultas tam

bién pueden resolverse en línea a través de nuestro personal de servicio al cliente.
Si su producto está dentro del período de garantía y la falla está dentro del alcance de la m

ism
a, 

será reparado sin cargo alguno.


